brzmien tego samego fragmentu, w jezyku docelowym, polskim:

- Do Syna zas: Tron Twdj: Bdg (...) Dlatego namascit Cie Bég, Bog Twdj
- Do Syna zas: Tron Twdj: Bdg (...) Dlatego namascit Cie Bdg, Boze Twdj
- Do Syna zas: Tron Twdj: Bdg (...) Dlatego namascit Cie Boze, Bég Twdj
- Do Syna zas: Tron Twdj: BAg (...) Dlatego namascit Cie Boze, Boze Twdj
- Do Syna zas: Tron Twdj: o Boze (...) Dlatego namascit Cie Bég, Bég Twdj
- Do Syna zas$: Tron Twdj: o Boze (...) Dlatego namascit Cie Bdg, Boze Twdj
- Do Syna za$: Tron Twdj: o Boze (...) Dlatego namascit Cie Boze, Bog Twdj
- Do Syna zas: Tron Twdj: o Boze (...) Dlatego namascit Cie Boze, Boze Twdj)

Id. Heb 1:8-9 i Ps 45:7-8 w konfrontacji z Credo* Boga Jahwe przekazanym rodzajowi ludzkiemu.

Przeciwnicy nauki o Bostwie Jezusa,
stojgcy w obliczu ,gramatycznego wyboru”
pomiedzy traktowaniem rzeczownika ,,ho Theos”:

jako zwrotu: Bég, lub jako zwrotu: O! Boze!, pod adresem Chrystusa Pana,

zdecydowanie powierzajq rozstrzygniecie tego zagadnienia
samej Biblii — Stowu Bozemu.

W wyznaniu wiary, jakie padfo z samych ust Boga Jahwe,
wskazujq na istnienie tylko jednego Boga:

The Shema -

Hear, O Israel, the LORD is our God; the LORD is one
- (2) 1
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& chad Adonal elo-hey nu Adonai yisrael shema’
one LORD our God (is) The LORD 0 lsrael Hear!

* Credo (wyznanie wiary) ,,Stuchaj Izraelu, Jahwe - nasz Bég, Jahwe - jest jeden”.

Zwolennicy nauki o Bostwie Jezusa,
nie podwazajg wyznania wiary, ,Szemy”,

jednak czesto komentujg ja w nastepujacy sposob:
. To Ze Bég Jahwe mdwi, ze (On) jest jeden, nie oznacza, ze nie ma innych Bogow”.

LJeden moze by¢ tylko Bogiem Jahwe, nikt inny, tak jak jeden moze by¢ Bogiem Jezusem, nikt inny”.

Przeciwnicy odwotujg sie wowczas do tych stdw Boga Jahwe:

Bog jedyn) I wszechmocny

Jam jest Jahwe 1 nie ma innego,

poza mng — nie ma boga!

Ja cie przepasze, chociaz mnie nie znales,
aby poznano od wschodu stofica

i od zachodu, ze poza mng nie ma nikogo!
Jam jest Jahwe — i nie ma innego!

rzam SwiattoS¢ 1 tworze ciemnosci,

Ja stwars

u

m obdarzam i sprawiam niedole.
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Ja, Jahwe, czyni¢ to wszytko!



